SDS_878.GBCHEM.SK.01_210306

o KARIET BEZPECNOSTNYCH UDAJOV
G3CHEM:= SUPER CARE [{] Electrolux

Aktudlny datum revizie: 23/03/2021 Cislo aktualnej revizie: 00 | Datum predchadzajicej revizie: - -/- -/- - Cislo predchadzajucej revizie: - -

ODDIEL 1: Identifikacia latky/zmesi a spoloénosti/podniku
1.1 Identifikator produktu

Obchodné meno : SUPER CARE
UFI : 2500-Y01X-DOOP-Y1VQ
Registracny kéd : M3GCP300
1.2 Relevantné identifikované pouZitia latky alebo zmesi a poutZitia, ktoré sa neodporucaju

SPOTREBITEL | ODBORNY PRIEMYSELNY
Odstranovac vodného kameria - Pracka a umyvacka riadu - Mimoriadne efektivny prostriedok na
odstrariovanie vodného kamena, ktory odstrariuje vodny kamer zo stroja a z potrubi hydraulického
okruhu, aby ziskal dlhodoby optimalny vykon.
Poutzitie, ktoré sa neodporiéa :  Vsetci, ktori nie su vyslovne uvedeni na Stitku

1.3 Udaje o dodavatelovi karty bezpeénostnych tidajov

VyuZitie

GBCHEM srl

Via Gianfranco Miglio,27 — 25040 CORTEFRANCA (BS)

Tel. +39 3464232984

e-mailova adresa prislusnej osoby zodpovednej gbchemsrl@yahoo.it
1.3.1 Distributor

Electrolux Appliance AB
S.t Goransgatan 143,SE-112 17 Stockholm (Sweden)
+46 8-738 60 00

1.4 Nudzové telefénne Cislo
Nazov toxikologického centra NTIC
Nudzovy telefon +421 2 5477 4166, +421 911 166 066 (24h)
ODDIEL 2: Identifikacia nebezpecnosti

2.1 Klasifikacia latky alebo zmesi

2.1.1 Klasifikacia podla nariadenia (ES) €. 1272/2008:

Produkt je klasifikovany ako nebezpeény podla ustanoveni nariadenia (ES) 1272/2008 (CLP) (a naslednych zmien a Uprav), vyzaduje preto kartu bezpe¢nostnych Gdajov v
stlade s ustanoveniami nariadenia (EU) 2020/878.

Kédy piktogramov H GHS07
Koédy tried a Poznamky kategorii nebezpecnosti ¢ Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 3
Kédy vystraz- nych upozorneni ¢ H315 - Drézdi kozu.

H319 —Sposobuje vazne podrazdenie oci
H412 - Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi tcinkami.
2.1.2 Nepriaznivé ucinky
Pri kontakte s o¢ami spdsobuje vyznamné podrazdenie, ktoré moze trvat dlhsie ako 24 hodin; pri kontakte s pokoZzkou spdsobuje znaéné zépaly s erytémom, chrastami alebo
opuchmi. Vyrobok je nebezpecny pre Zivotné prostredie, pretoze je Skodlivy pre vodné organizmy a ma dlhodobé ucinky.
2.2 Prvky oznaCovania
2.2.1 Oznaédenie v sulade s nariadenim (ES) €. 1272/2008

Kédy piktogramov GHS07
vystraznych slov H POZOR
Kédy vystraz- nych upozorneni : H315 - Drazdi kozu.

H319 — Sposobuje vazne podrazdenie oci
H412 - Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi tcinkami.

Kédy dalsich vystraznych upozorneni : NepouZitelné
Bezpecnostné upozornenia

vieobecné
P101 - Ak je potrebna lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku
P102 - Uchovavajte mimo dosahu deti.

prevencia
P273 - Zabrante uvolneniu do Zivotného prostredia.
P280 - Noste ochranné rukavice/ ochranny odev/ochranné okuliare/ochranu tvare.

Odozva
P305+P351+P338 - PO ZASIAHNUTI OCI: Niekolko mindt ich opatrne vyplachujte vodou. Ak pouzivate kontaktné $o3ovky a je to mozné, odstrarite ich. Pokracujte vo vyplachovani.
P337+P313 - Ak podrazdenie ofi pretrvava: Vyhladajte lekarsku pomoc/starostlivost.

uchovavanie
NepouZitelné

zneskodiovanie
P501 - Zneskodnite obsah/nadobu v stlade s miestnymi/ vnutrostatnymi
2.2.2 Dalsie predpisy, ktoré sa maji implementovat na titku
NARIADENIE (ES) ¢. 648/2004 uplatnitelné
NARIADENIE (EU) & 528/2012 :  Nepouzitelné
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2.2.3 Vynimky z poZiadaviek na oznaéovanie a balenie upravené nariadenim 1272/2008 (CLP)
Vynimky z ¢lanku 17 - Oznadovanie baleni s obsahom nepresahujicim 125 ml (PRILOHA I, 1.5.2)

H412 - Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi ucinkami.
P101 - Ak je potrebnd lekarska pomoc, majte k dispozicii obal alebo etiketu vyrobku
P102 - Uchovavajte mimo dosahu deti.

POZOR
2.3 Ina nebezpeénost

Zmes neobsahuje latky PBT / vPvB podla nariadenia (ES) 1907/2006, priloha XllI, v koncentraciach rovnych alebo vyssich ako 0, 1% hmotnosti.
Zmes NESMIE obsahovat latky, ktoré boli zaradené do zoznamu zostaveného v sdlade s ¢lankom 59 ods. 1 kvéli vlastnostiam interferencie s endokrinnym systémom v
koncentréciach rovnych alebo vyssich ako 0,1% hmotnosti.
Zmes NEMA latku identifikovanu ako latku, ktord ma vlastnosti narusujice endokrinny systém v stlade s kritériami stanovenymi v delegovanom nariadeni Komisie (EU)
2017/2100 alebo nariadeni Komisie (EU) 2018/605 v koncentraciach rovnych alebo vysich ako 0,1% hmotnosti. .
Balenie odolné voti detom (EN I1SO 8317_ Child-resistant packaging - Requirements and testing procedures for reclosable packages) ¢ Neuplatriuje sa

Hmatové varovania pred nebezpecenstvom (EN ISO 11683_Packaging - Tactile warnings of danger - Requirements) : Neuplatiuje sa

ODDIEL 3: ZloZenie/informacie o zlozkach

3.1 Latky
Nerelevantné
3.2 Zmesi
V bode 16 najdete Uplné znenie vystraznych upozorneni.
Index number EC/List n°. CAS REACH International Chemical Identification X=Conc. %
016-026-00-0 226-218-8 5320-14-6 01-2119488633-28 kyselina amidosirova, kyselina squaTmoYa, kyselm'a sulfamldova, Sulphamidic acid, 40<x<60
sulphamic acid, sulfamic acid
Classification Specific Concentration limits, Notes
Hazard Class and Category Code(s) Hazard Statement Code(s)  Supplementary Hazard Statement Code(s) Pictograms, Signal Word Code(s) M-Factors, Acute Toxicity Estimates (ATE)
Skin Irrit. 2, H315; Eye Irrit. 2, H319; Aquatic Chronic 3, H412 -- GHS07 POZOR -- --
Index number EC/List n°. CAS REACH International Chemical Identification X=Conc. %
--- 201-069-1 77-92-9 01-2119457026-42 Bezvoda kyselina citronova (E330), 2-hydroxypropane-1,2,3-tricarboxylic acid 40 < x< 60
Classification Specific Concentration limits, Notes
Hazard Class and Category Code(s) Hazard Statement Code(s)  Supplementary Hazard Statement Code(s) Pictograms, Signal Word Code(s) M-Factors, Acute Toxicity Estimates (ATE)
Eye Irrit. 2, H319 -- GHS07 POZOR -- --

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci
4.1 Opis opatreni prvej pomoci
Pokyny pre prvi pomoc rozdelené podla prislu$nych sposobov expozicie. Pre tych, ktori poskytuju prvi pomoc, sa odporuca nosit osobné ochranné prostriedky, ktoré sa
povazuju za vhodné.
Vdychnutie
Pohybuijte sa dalej od znecistenej oblasti a zraneného ponechajte v pokoji vo vzdusnom prostredi. KONZULTUJTE S LEKAROM.
KoZné
Znecisteny odev vyzlecte a pred dalsim pouZitim vyperte. Sucasti, ktoré prisli do styku s vyrobkom, umyte velkym mnoZstvom vody a mydla, aj ked' je to len podozrenie.
NepouZivajte neutralizaéné latky a neaplikujte masti do 24 hodin alebo bez lekarskej pomoci. KONZULTUJTE S LEKAROM.
Ocny kontakt
OkamtZite a vydatne umyte najmenej 15 minut teclcou vodou a udrzujte viecka otvorené; potom chrarite oci suchou sterilnou gazou a vyhladajte Specializovanu lekarsku
starostlivost. NepouZivajte o¢né kvapky ani masti akéhokolvek druhu bez osobitného lekarskeho predpisu.
Poiitie
OKAMZITE HIADAJTE LEKARSKU POZOR. Nevyvolavajte zvracanie a nepodavajte ni¢ bez dohladu zdravotnickeho pracovnika. Zraneného ponechajte v pokoji na vetranom mieste.
4.2 NajdoleZitejsie priznaky a ucinky, akutne aj oneskorené
Vyrobok vazne poskodzuje sliznice a horné dychacie cesty, ako aj o¢i a pokozku. Priznaky a priznaky otravy su: pocit palenia, kasel, astma, laryngitida, dychavi¢nost, bolest
hlavy, nevolnost, vracanie, Vdychnutie méZe spdsobit nasledujlce priznaky: ki¢e, zapaly a opuchy priedusiek, ki¢e, zdpaly a opuchy hrtana. . Aspiracia alebo vdychnutie
mozu spdsobit chemicky zapal pltc.
4.3 Udaj o akejkolvek potrebe okamZitej lekarskej starostlivosti a osobitného osetrenia
Pozri bod 4.1 Opis opatreni prvej pomoci.

ODDIEL 5: ProtipoZiarne opatrenia

5.1 Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky : €Oz, chemicky prasok, pena odolna voci alkoholu.
Nevhodné hasiace prostriedky: Nikto zvl3st.

5.2 Osobitné druhy nebezpecnosti vyplyvajtce z latky alebo zo zmesi
Pocas horenia mézu vznikat vypary, ktoré st potencidlne zdraviu Skodlivé.
5.3 Pokyny pre poZiarnikov
PouZivajte ochranny odev na dychacie cesty, o¢i a pokozku. Postriekana voda sa méZze pouzit na rozptylenie par a ochranu oséb podielajucich sa na vyhynuti. Je tieZz vhodné
pouzivat samostatny dychaci pristroj, najma ak pracujete v uzavretych a zle vetranych miestach. Noste Specialne ochranné prostriedky hasi¢ského timu.
ODDIEL 6: Opatrenia pri nahodnom uvolneni
6.1 Osobné bezpecnostné opatrenia, ochranné vybavenie a nidzové postupy
Pre iny ako pohotovostny personal : Odstahujte sa z oblasti okolo Uniku alebo uvolnenia. Nefaj¢it.

Pre pohotovostny personal : Vseobecné informécie: PouZivajte vhodné osobné ochranné prostriedky uvedené v ¢asti 8.
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6.2 Bezpecnostné opatrenia pre Zivotné prostredie

Izol4ciu utrite zeminou alebo pieskom a zabrarite jej Gniku do povrchovych vodnych tokov a / alebo do kanalizécie. Ak produkt vytekal vo velkych mnoZstvéach do vodnych
tokov alebo kontaminoval podu alebo vegetaciu, informujte o tom prislusné organy.

6.3 Metddy a materidl na zabranenie Sireniu a vycistenie

Produkt pozbierajte na mozné opatovné pouZitie alebo likvidaciu. Dajte pozor, aby nesposobil prach. Po odbere umyte postihnuté miesto a materidly velkym mnozstvom

vody a zlikvidujte odpad z prania

6.4 Odkaz na iné oddiely

Dalsie informacie najdete v ¢astiach 8 a 13

ODDIEL 7: Zaobchadzanie a skladovanie
7.1 Bezpecnostné opatrenia na bezpecné zaobchadzanie

BeZné preventivne opatrenia pre zaobchddzanie s chemickymi vyrobkami, ktoré sa chrania pred akymkolvek ndhodnym kontaktom. Pri manipuldacii nefajcite, nejedzte, nepite.
7.2 Podmienky na bezpecné skladovanie vratane akejkolvek nekompatibility

Odporucania tykajlce sa riadenia rizik spojenych s nasledujucimi nebezpecenstvami
i) vybusnymi prostrediami

ii)
iii)
iv)
v)
vi)

zariadeni)

korozivnymi podmienkami
nebezpecéenstvami vyplyvajlicimi z horlavosti
nekompatibilnymi latkami alebo zmesami
podmienkami veducimi k odparovaniu

potencialnymi zdrojmi vznietenia (vratane elektrickych

Nie su zndme, pokial su skladované v pévodnom obale a tesne uzavreté

Pritomnost vlihkosti mdZe spdsobit tvorbu mierne korozivnych kvapalin.

Vyrobok nie je horlavy

Zabranite kontaktu so zdsadami, silnymi oxida¢nymi a redukénymi ¢inidlami

Za normalnych podmienok pri absencii vlhkosti nedochddza k odparovaniu

Za normalnych podmienok neexistuju Ziadne zdroje vznietenia. Spravna udrzba vsetkych elektrickych
komponentov strojov, zariadeni a elektrickych instalacii vieobecne méze poskytnut dostatoénu zaruku
zniZenia rizika poziaru.

Odporucania tykajluce sa obmedzenia Uc¢inkov suvisiacich s nasledujucimi aspektmi

i) poveternostnych podmienok
ii) poveternostnych podmienok
iii)  teploty

iv) slne¢ného svetla

V) vlhkosti

vi) vibrécie

Vyrobok uchovavajte v interiéri.

Nie su zndme Ziadne anomalne chovania pri tlaku okolia.

Nevystavujte vyrobok priamym zdrojom tepla (plamene, iskry atd".).

Nie su zndme Ziadne nepriaznivé Ucinky vystavenia sinecnému Ziareniu.
Zdroje vlhkosti mdzu spdsobit tvorbu mierne korozivnych kvapalin / par.
Nie su zndme Ziadne nepriaznivé ucinky sposobené vibraciami.

Odporucania, ako udrzat latky alebo zmesi neporusené, pouzite nasledujice

i) stabilizatorov
i) antioxidantov
Dalsie odporucania tykajlce sa

i) poZiadavky na vetranie

i)

Specifické pozZiadavky na skladové priestory alebo

nadoby (vratane zachytnych murov a vetrania)

iii) (pripadné)
podmienkach

iv) kompatibility obalov

kvantitativne

limity  pri

skladovacich

Vyrobok nepotrebuje stabilizatory
Vyrobok nevyzaduje antioxidanty

Skladujte na chladnom a vetranom mieste

DodrZujte bezné podmienky skladovania chemickych vyrobkov, ako napriklad: uchovavajte v
pévodnom obale alebo v pripade potreby pouZzivajte kompatibilné obaly, pred umiestnenim vedla seba
skontrolujte kompatibilitu medzi vyrobkami, pripevnite prislusné znacky stanovené v hodnoteni riziko.
Skladovanie tohto produktu nie je nijako obmedzené.

Skladujte v pévodnych obaloch

7.3 Specifické koneéné poutitie, resp. pouiitia

Spotrebitelské poufZitie, profesionalne pouZitie: Postupujte podia pokynov na Stitku a / alebo informacnych listoch

ODDIEL 8: Kontroly expozicie/osobna ochrana

8.1 Kontrolné

parametre

Vztahuje sa na obsiahnuté latky

Substance:

kyselina amidosirova, kyselina sulfamova, kyselina sulfamidova, Sulphamidic acid, sulphamic acid, sulfamic acid

CAS: 5329-14-6

GESTIS International Limit Values

Limit value - Eight hours

Limit value - Short term

ppm mg/m? ppm mg/m?3
Remarks
Reference: CSR DU (ICS_SULPHAMIDIC ACID_2019-07-09_18-30-59-371_926970.i6z / GBCHEM srl Submission YZ613709-83)
DNEL (Workers) DNEL (Population)
Systemic Local Systemic Local
Long term Short term Long term Short term Long term Short term Long term Short term
. Low hazard (no . . low hazard (no .
3 3
Inhalation 70,5 mg/m threshold derived) Low hazard (no threshold derived) Inhalation 17.4 mg/m threshold derived) Low hazard (no threshold derived)
Low hazard (no . low hazard (no .
Dermal 10 mg/kg bw/day threshold derived) Low hazard (no threshold derived) Dermal 5 mg/kg bw/day threshold derived) Low hazard (no threshold derived)
Oral Not available Not available Oral 5 mg/kg bw/day No hazard identified Not available
Eyes Not available Low hazard (no threshold derived) Eyes Not available Low hazard (no threshold derived)
PNEC
Freshwater | 1,8 mg/L Intermittent | 0.48 mg/L Marine water i 0.18 mg/L
STP i 20 mg/I Sediment (freshwater) i 8.36 mg/kg/sediment Sediment (marine water) : 0.84 mg/kg/sediment
Air : Nohazardidentified Soil i 5 mg/kg soil Hazard for predators : No potential for bioaccumulation
Substance: Bezvodd kyselina citronova (E330), 2-hydroxypropane-1,2,3-tricarboxylic acid
CAS: 77-92-9
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GESTIS International Limit Values

Limit value - Eight hours

Limit value - Short term

ppm mg/m3 ppm mg/m3
Germany (AGS) -- 2(1) -- 4(1)(2)
Germany (DFG) -- 2(1) -- 4(1)(2)
Switzerlad -- 2 (1) -- 4(1)(2)
Remarks
Germany (AGS) (1) Inhalable fraction (2) 15 minutes average value
Germany (DFG) (1) Inhalable fraction and vapour (2) 15 minutes average value
Switzerlad (1) Inhalable fraction (2) 15 minutes average value
Reference: https://echa.europa.eu/it/registration-dossier/-/registered-dossier/15451
DNEL (Workers) DNEL (Population
Systemic Local Systemic Local
Long term Short term Long term i Short term Long term Short term Long term Short term
Inhalation Not available Not available Inhalation Not available Not available
Dermal Not available Not available Dermal Not available Not available
Oral Not available Not available Oral Not available Not available
Eyes Not available Not available Eyes Not available Not available
PNEC
Freshwater : 0.44 mg/L Intermittent | Not available Marine water | 0.044 mg/L
STP | 1000 mg/L Sediment (freshwater) i 34.6 mg/kg sediment dw Sediment (marine water) i 3.46 mg/kg sediment dw
Air | Not available Soil | 33.1 mg/kg soil dw Hazard for predators | Not available

8.2 Kontroly expozicie

8.2.1 Primerané technické kontrolné opatrenia
Ak sa po vyhodnoteni rizika a prijati preventivnych technickych a / alebo organiza¢nych kolektivnych ochrannych opatreni ukaZe, Ze pre pracovnika stale existuje zvyskové
riziko, je potrebné pracovnika vybavit osobnymi ochrannymi prostriedkami. V kazdej spolo¢nosti viak musia byt dodrzané pokyny veduceho sluzby prevencie a ochrany,
ktory v kazdej pracovnej faze posudi riziko vyplyvajlce zo vietkych vyrobkov pouZitych v tejto spolo¢nosti. Pred vyberom OOP, ktoré sa maju nosit, je nevyhnutné poznat
rizika spojené s pracovnym prostredim, podmienkami prostredia, pracou nositela a po konzultacii s pokynmi vyrobcu. Vsetky OOP patriace do tretej kategorie sa musia
obsluhe dodat aZ po zodpovedajicom zaskoleni.
PouZitie tejto zmesi neznamena uplatnenie smernice 2004/37 / ES o ochrane pracovnikov pred rizikami vyplyvajucimi z vystavenia U¢inkom karcinogénov alebo mutagénov pri praci.
8.2.2 Individudlne ochranné opatrenia, ako napriklad osobné ochranné prostriedky

Nasledujice informacie sa musia povaZzovat iba za pomécku pre veduiceho preventivnej a ochrannej sluzby, pretoze okrem tejto zmesi bude musiet implementovat moZnosti
tykajuce sa OOP aj so zretefom na dalSie chemické vyrobky pritomné v spolo¢nosti pouzZivané v jednotlivych konkrétnych vyrobkoch. pracovna faza.
a)  OCHRANY OCI/TVARE

PIKTOGRAM

oor

SPOSOB VYBERU OOP

OOP pre oti su druhou kategériou a musia byt RIZIKO PROTEZIONE
vybavené nezmazatefnym oznacenim CEa dislom |\, g reregisTiCKE Okuliare Okuliare s botnymi |\ (\ ové okuliare $tit tvdre
notifikovaného orgdnu, ktory vydal osvedcenie. Stitmi
Ich pouZitie sa predpokladd na vietkych Predné nadrty Dobre Dobre Vynikajuci Vynikajuci
miestach, kde existuje riziko vyEnievania pevnych Boéné nacrty Chudobny Dobre Vynikajuci Dobre / Vynikajuci
telies, kvapalin alebo optického Ziarenia. Pre .. ] Dobre Vynikajuci Vynikajuci ak ma
pouzivatelov okuliarov je mozné pouzit okuliare, Celné Stiepky Vynikajtci primerant hribku
ak je ijba ich pouzivania obmedzend, alebo Bo&né narazy Chudobny Diskrétne Vynikajuci Zavisi to od dizky
nasadit na bezpecnostné ramy odstupfiované Ochrana krku a tvare Chudobny Chudobny Chudobny Diskrétne
Zariadenia na SoSovky. Pracovnici pouzivajuci kontaktné - - Dobre / iy Dobre
ochranu odi a tvére §o:§ovky musia oznér’nit' svoj stav, a’by wic‘h. v Nositelnost Velmi dobre Dobre Diskrétne (na kréitke obdobia)
prlpaqe pgtreby v pr,lpafie pot'reby uIahuIl ich NepretrZité pouZivanie Velmi dobre Velmi dobre Diskrétne Diskrétne
odstranenie pracovnikmi prvej pomoci.Norma —
EN166 Personal eye-protection - Specifications Prijatelnost na pouiZitie Velmi dobre Dobre Chudobny Diskrétne
Veddci preventivnej a ochrannej sluzby posudi potrebu zabezpecenia zariadeni na vyplachovanie oci v blizkosti oblasti, kde sa zmes pouZiva.
Manipuldcia / manipulacia s hromadnym produktom vyZaduje ochranu oéi / tvare v sulade s vyssie uvedenymi vSeobecnymi indikaci ami.
b) OCHRANY KOZE
i) ochrana ruk
PIKTOGRAM ooP SPOSOB VYBERU OOP
Vyber rukavic zdvisi od prace pracovnika, charakteristik rukavice a jej CHEMICKA OCHRANA
biokompatibility. ,,Uchop” musi byt vidy zaru¢eny. Vieobecné poziadavky na vyber Typ Uroveri Cas Pocet latok
najvhodnejSich OOP su: neskodnost, ergonémia / pohodlie, obratnost, prenos a A 2 30 minut Najmenej 6
absorpcia vodnych par a cistenie. Pokial ide o tieto poziadavky, referenénou B 2 30 minut Najmenej 3
technickou normou je EN 1SO 21420 - Protective gloves - General requirements and c 1 10 minut Najmenej 1
test methods. Ru.kawce, ktoré chranla pred chemlkalla}ml, su regu!ovane normou MATERIALY NA OCHRANU Z CHEMICKYCH PROSTRIEDKOV
EN374 - Protective gloves against dangerous chemicals and micro-organisms. =
. P P - s . LATEX NEOPREN NITRIL PVC
Zéakladné poziadavky na tento typ rukavic su: prienik a prienik. Chemické ochranné —— ~ — — " - —
rukavice su rozdelené do troch kategdrii: Typ A, B a C; ktorych prislusnost zavisi od < Vynlkajulca Polyvalentr\a chemlcka Vyn|kaJLfca odolnost Dobr'a ,°d°|n95t V(?c'
poctu testovanych chemikdlii, zo zoznamu 18 latok, ktoré dosiahli stanoveny cas E‘ pruznolst a i F)dc).lnolst: kys,eillny,’ prlot!'oderL‘J a' 3 kyselinam a zasadam
permedcie. Rukavice musia byt pred pouzitim skontrolované. Vyber rukavic na .3 odolnost protl aI|fat|f:ke rozpus’tadla.. perforacil. Vyn|kfjuca
zéklade odolnosti sa musi vykonat podla normy EN 16523 - Determination of % roztrhnutiu DObta ?dOHPSt pTOt' . (?dolnost’vou ;
material resistance to permeation by chemicals. T sInecnemL’J Ziareniua | derivtom uhlovodikov
Rukavice Na odstranenie rukavic pouZivajte spravnu techniku, aby ste zabranili kontaktu — Nozonu. — - —
pokozky s kontaminovanym vonkajsim povrchom rukavice. Po poutZiti si ruky umyte Zabrafite Zabrafite kontaktu s Zabraite kontaktu s Slaba mechanicka
2 osuite. - kontaktu s mastnymi olejmi a rozpustadlami odolnost. Zabrarite
z mastnymi derivatmi uhlovodikov | obsahujucimi ketény a kontaktu s
E olejmi a oxidujuce kyseliny, rozpustadlami
© . . . , . ” o PR .
8- derivatmi organickymi dusikatymi [ obsahujucimi ketony
uhlovodikov produktmi. a aromatické

rozpustadla

Manipuldcia / manipulacia s hromadnym vyrobkom vyZaduje poutzitie rukavic v silade s vy$sie uvedenymi vieobecnymi indikaciami.
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ii)

iné

PIKTOGRAM

ooP

SPOSOB VYBERU OOP

Pracovné oblecenie

OOP pre telo mdéZu byt réznych kategérii v NEBEZPECENSTVO Plny odev Ciastoény odev

zévislosti od ich konkrétneho pouZitia. Za Vodeodolny Priepustny pre vzduch Vodeodolny Priepustny pre vzduch
notmfalnych pral\covnycvh Apodmlenok 'ponuk:? T & oy A e NO i

bezné pracovné oblecenie vlastnosti, ktoré T T _ _
pracovnikom poskytuju dostatoénd ochranu. Pri szs ARV BT A ¢ P C
tinnostiach predstavujdcich konkrétne rizika by Spliechanie a A P P P

sa mal pouzivat $pecialny ,,ochranny odev*, ktory Spliechanie

kryje alebo nahradza osobny odev a je navrhnuty Prach A A P P

so 3pecifickymi ochrannymi vlastnostami. Spina A A A

Zakladné poziadavky tykajuce sa ergondmie a

Kde: C: Oznatuje, ze moznost nie je kompatibilnd - A: vhodna kombindcia - P: kombindcia zavisld od vonkajsich podmienok

zdravia OOP pre organizmus su: nezdvadnost
materidlov, faktory pohodlia a G¢innosti, dizajn,
tepelny odpor odevu a vlastnosti obsluhy.
Upozorfiujeme, Ze na zabezpecdenie primeranosti
a pohyblivosti ochranného odevu s uplnym
pokrytim sa odportca, aby vsetci operatori
vykonali test ,siedmich pohybov“. Normy EN
13688  Protective  clothing -  General
requirements

trieda zo suroviny.

Ochranny odev proti chemikélidam ma v zavislosti od bariéry pouZitej suroviny a obalu odevu rézne druhy ochrany: typ 1
(plynotesny), typ 2 (nevodotesny plyn), typ 3 (tekuty) tesny), typ 4 (odolny voci striekajlicej vode), typ 5 (prachotesny),
typ 6 (obmedzeny proti striekajicej kvapaline). Chemickych rizik je vela, a preto je potrebné zvolit ten najvhodnejsi odev,
a to aj s prihliadnutim na to, Ze materidly mézu byt nepremokavé a priepustné, pricom sa hodnoti kombinacia medzi
typom ochrany ponukanym stavebnymi technikami a dizajnom prijatym na realizaciu. samotny odev a vykonnostnd

Ak to vedci preventivnej a ochrannej sluzby povazuje za potrebné, je mozné nosit ochranny odev v kombinacii s vhodnym prostriedkom na ochranu dychacich ciest a s
topankami, rukavicami alebo inymi ochrannymi prostriedkami.
Manipulacia / manipulacia s hromadnym vyrobkom vyZaduje pouzitie ochranného odevu v silade s vy$$ie uvedenymi vieobecnymi indikaciami.

c)  OCHRANY DYCHACICH CIEST

PIKTOGRAM

Ochranné
prostriedky
dychacich organov

ooP SPOSOB VYBERU OOP
OOP na ochranu dychacich ciest patria do tretej kategdrie a musia byt PRACHOVE FILTRE
vybavené oznacenim CE, cislom notifikovaného organu, ktory vydal Uéinnost Trieda |[Trieda a oznacenie| Minimalna celkova Ochrana
osvedlenie, a musia byt poskytnuté aZ po ziskani informdcii, $kolenia a prachu udinnost filtrovania
osobitného Skolenia o ich pouzivani. Pri definovani typu dychacich NizKY Filtre P1 | Respiratory FFP1 78% Skodlivé prasky / aerosoly
ochrannych prostriedkov, ktoré sa maju pouzivat, venujte pozornost miere [ pPRIEMER | Filtre P2 Respiratory FFP2 92% Prach / vypary /
kyslika pritomnej na pracovisku, pricom ako limit pouZite koncentraciu 02 aerosdl s nizkou toxicitou
17%. Starostlivo definujte typ kontamindcie (plyn, para / prach, Castice, [ \ySOKA | Filtre P3 | Respiratory FFP3 98% Prach / vypary /
virusy), jej detekény prah a pouZitie v uzavretom priestore. toxické aerosdly
NormY EN 529 (ResplratorY protective de'wces - Recommendatlons‘ lfor PLYNOVE FILTRE
selection, use, care and maintenance - Guidance document) stanovujica - - — —
prislusnd hodnotu FPO ,faktor prevadzkovej ochrany” (napr. PouZitie HepREiE it W pTiE ) e
pletovych masiek podfa normy EN149 - Respiratory protective devices - - 3 — -
Filtering half masks to protect against particles - Requirements, testing, NEZKY 1 Koncentrécie plynov / par do 1000 ppm
marking) moze byt platnou pomdckou na stanovenie najspravnejsich OOP. PRlEME,R 2 Koncentracie plynov / par do 5000 ppm
VYSOKA 3 Koncentracie plynov / par do 10000 ppm
TYP FILTROV
Chlap Ochrana Farba filtra
A Organické plyny a pary s bodom varu> 65 ° C
B Anorganické plyny a pary SEDA
E Kyslé plyny ZLTA
K Amoniak a derivaty
P Toxicky prach, vypary, hmly
AX (EN371) Organické plyny a pary s nizkym bodom varu> 65 ° C
FAKTORY NA ZVAZENIE DOVOD DOPREDNIKY FILTRACNEHO FILTRA
Typ latky Spravna volba typu filtra Filtracny respirator Nominalny ochranny faktor Faktor prevadzkovej ochrany
Potreba / prileZitost chranit iné Casti tvdre iltrovanie tvare FFP1 4 4
(o&i - tvar) Polomaska + P1
Koncentracie Kapacita filtra vo vztahu k ¢asu expozicie iltrovanie tvare FFP2 12 10
Polomaska + P2
Viditelnost Znizenie ochrany iltrovanie tvare FFP3 50 30
Polomaska + P3
Sloboda pohybu Znizenie hmotnosti a nepohodlia Cela tvar + P1 5 4
Anatomia tvare Primeranost masky Cela tvar + P2 20 15
Environmentalne podmienky Cela tvar + P3 1000 400

Vedlci preventivnej a ochrannej sluzby, ako aj spravne definovanie konkrétnych OOP pre dané ¢innosti, musia venovat pozornost dodrziavaniu pokynov poskytovanych vyrobcami

réznych OOP.

Ak k manipulacii so sypkym produktom dochadza bez vymeny vzduchu alebo v izolovanom prostredi, pouZite primerant ochranu dych ania s filtrom typu FFP2.
d)  TEPELNEJ NEBEZPECNOSTI

PIKTOGRAM

ooP

PRIPOMIENKY

B: 8

Horuci / studeny

Indikécie uvedené v tejto Casti definuju OOP urcené na ochranu pred moznymi
teplotnymi zmenami, ktoré zmes spdsobuije alebo ktorym méze podliehat samotnd
zmes pri beznych pracovnych &innostiach. OOP musi chranit pred nadmernym
pbsobenim vonkajsej teploty udrziavanim telesnej teploty, tepelnou izolaciou pri
zachovani priepustnosti pre vodu a vzduch, aby sa zabezpecilo potenie a
odvadzanie vlhkosti, aby nedoslo k tepelnym stratam. Aby sa OOP chranili pred
chladom, musia si zachovévat uréitd flexibilitu, ktora operdtorovi umozriuje
vykondvat potrebné ¢innosti a zaujimat urcité polohy. OOP uréené na kritkodobé
zésahy alebo na programy, ktoré pravdepodobne zasiahnu horuce vyrobky, musia
mat dostatoént vyhrevnost na to, aby vratili va&Sinu akumulovaného tepla az po
odstraneni pouzivatelom.

OOP uréené na ochranu pred tepelnymi rozdielmi musia mat primerany koeficient prestupu
tepla, aby sa zabranilo riziku poskodenia, ako to vyZzaduju predvidatelné podmienky
pouZivania.

Tok tepla prendsany na obsluhu podas pouzivania OOP musi byt taky, aby jeho akumulacia
v Ziadnom pripade nedosiahla prahovi hodnotu bolesti alebo hodnotu, pri ktorej déjde k
Skodlivému vplyvu na zdravie. OOP musi pokial mozno zabranit prenikaniu tekutin a nesmie
spbsobit zranenie spdsobené kontaktom medzi ich ochrannym povlakom a obsluhou.

Vyber tohto typu OOP sa musi vykonat zaru¢enim tepelnoizolaéného vykonu a mechanickej a chemickej odolnosti zodpovedajucej predpokladanym podmienkam pouZivania,
ktoré veduci preventivnej a ochrannej sluzby povaZzuje za potrebné.
Na manipulaciu s produktom nie je potrebné pouZivat primerané osobné ochranné prostriedky uréené na ochranu pred teplotnymi r ozdielmi.
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8.2.3 Kontroly environmentalnej expozicie

Zabrante nekontrolovanému uvolfiovaniu do Zivotného prostredia

ODDIEL 9: Fyzikalne a chemické vlastnosti

9.1 Informacie o zakladnych fyzikalnych a chemickych vlastnostiach

Dalej uvedené fyzikalne a chemické vlastnosti sa nepovazuju za technické $pecifikacie. Referenéné $pecifikacie su uvedené v technickej dokumentacii.

Fyzikalne a chemické vlastnosti Hodnota Poznamky alebo analytickda metéda
a) Skupenstvo Pevny za Standardnych podmienok Ako je definované v prilohe | oddiel 1.0 nariadenia 1272/2008
b) Farba biely Vizualne
c) Zapach Takmer bez zapachu --
d) Teplota topenia/tuhnutia >150°C --
e) Teplota varu alebo podiatocna teplota varu a rozmedzie teploty varu Produkt sa pred varom rozloZi --
f) Horlavost Nehorlavé Na zdklade svojej Struktiry a skdsenosti s manipuldciou a

pouZivanim nie je vyrobok horlavy.

g) Dolnd a horna medza vybusnosti

NepouZzitelné

h) Teplota vzplanutia

Neaplikovatelné pre typ produktu

i) Teplota samovznietenia

Nerelevantné

Pri teplote nad 200 ° C sa rozkladd bez vznietenia

j) Teplota rozkladu

>200°C

k) Hodnota pH

Neaplikovatelné v podobe, v akej je uvedené na
trh

Pocas poufZitia v uzavretej nddobe ma roztok vo vode pH 2

1) Kinematicka viskozita

Nie je relevantné pre pevnu latku

m) Rozpustnost

Rozpustny vo vode

n) Rozdelovacia konstanta

Neaplikovatelné pre zmes

0) Tlak par <0.6a20°C Teoretické
p) Hustota a/alebo relativna hustota 1,9 kg/m? a 20°C Teoretické
q) Relativna hustota par Nedostupné --
r) Vlastnosti Castic Nedostupné --

9.2 Iné informacie

a)  Vybusniny :
b)  Horlavé plyny:
c) Aerosdly :
d)  Oxidujuce plyny:
e) Plyny pod tlakom:
f)  Horlavé kvapaliny:
g) Horlavé tuhé latky:
h) Samovolne reagujuce latky a zmesi:
i) Samozapalné ( pyrofo ri cké) kvapaliny:
j)  Samozapalné ( pyrofo ri cké) tuhé latky:
k)  Samovolne sa zahrievajuce latky a zmesi:
1) Samovolne sa zahrievajuce latky a zmesi:
m) Oxidujuce kvapaliny:
n)  Oxidujuce tuhé latky:
o) Organické peroxidy:
p) Latky s korozivnym Géinkom na kovy:
q) Vybusniny si znizenou citlivostou:
Dalie fyzikalne a chemické parametre:
Obsah VOC (SMERNICA 2010/75/EU)

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

NepouZzitelné
NepouZzitelné
NepouZzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné
Nepouzitelné

Za normalnych podmienok poutzitia nie su zname Ziadne kordzne Gcinky

Nepouzitelné

:0% - 0 g/l - VOC Cprehavy

:0%-0g/l

10.1 Reaktivita

Za normdlnych podmienok pouZitia nie st zndme Ziadne javy reaktivity.

10.2 Chemicka stabilita

Stabilny za normalnych podmienok pouZzivania a skladovania.
10.3 Moznost nebezpeénych reakcii

Za normdlnych podmienok pouZitia nie st zname.

a) teplota

b) tlak Niet &o hlésit
c) svetlo Niet ¢o hlésit
d) staticky vyboj Niet ¢o hlasit
e) vibréacie Niet &o hlésit

f)  iné fyzikdlne namahanie Niet ¢o hlasit
10.5 Materiali incompatibili

10.4 Podmienky, ktorym sa treba vyhnit

Nevystavujte vyrobok priamym zdrojom tepla (plamene, iskry atd'.).

a) voda Niet ¢o hlésit
b) vzduch Niet ¢o hlésit
c) kyseliny Niet ¢o hlasit
d) zasady Vyvarujte sa kontaktu

e) oxidacné cCinidla
f)  redukéné Cinidla
g) chemikalie vseobecne

Vyvarujte sa kontaktu
Vyvarujte sa kontaktu
Vyvarujte sa kontaktu

10.6 Nebezpecné produkty rozkladu

Za normalnych podmienok sa nerozklada
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ODDIEL 11: Toxikologické informacie

11.1 Informdcie o triedach nebezpeénosti vymedzenych v nariadeni (ES) €. 1272/2008

triedach nebezpecnosti Informacie
a) | akutna toxicita : Nie je klasifikované. Na zdklade dostupnych udajov nie su kritérid klasifikacie splnené.
b) | poleptanie koZe/podrazdenie koze : Pri kontakte s pokoZkou spdsobuje znacné zapaly s erytémom, chrastami alebo opuchmi.
c) | véine poskodenie oti/podrazdenie ofi : Pri kontakte s oéami spdsobuje vyrazné podrazdenie, ktoré moéze trvat dlhsie ako 24 hodin.
d) | respiracna alebo koZna senzibilizacia : Nie je klasifikované. Na zdklade dostupnych udajov nie su kritérid klasifikacie splnené.
e) | mutagenita pre zédrodo¢né bunky : Nie je klasifikované. Na zdklade dostupnych Udajov nie su kritérid klasifikacie splnené.
f) karcinogenita : Nie je klasifikované. Na zdklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
g) | reprodukéna toxicita : Nie je klasifikované. Na zdklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
h) | toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) — jednorazova expozicia : Nie je klasifikované. Na zdklade dostupnych udajov nie su kritérid klasifikacie splnené.
i) | toxicita pre Specificky cielovy organ (STOT) — opakovana expozicia  : Nie je klasifikované. Na zdklade dostupnych udajov nie su kritérid klasifikacie splnené.
j) aspiraéna nebezpecénost : Nie je klasifikované. Na zdklade dostupnych Udajov nie su kritéria klasifikacie splnené.
Specifické toxikologické informacie o obsiahnutych latkach
Substance: Sulphamic acid
CAS: 5329-14-6
EXPOSURE & HEALTH EFFECTS
Routes of exposure : i Vdychnutie, oralne
Inhalation risk Odparenie pri 20 ° C je zanedbatelné.
Effects of short-term exposure : i Aerosdl drazdi o¢i, pokozku a dychacie cesty. Vdychnutie aerosélov méze spdsobit pltcny edém (pozri poznamky).
Effects of long-term or repeated exposure 8 Nie su k dispozicii ziadne udaje
SYMPTOMS
Inhalation Pocit palenia. Kasel Sipot.
Skin Zacervenanie Ache. Blistre.
Eyes Zalervenanie Ache. Tazké popaleniny.
Ingestion Kf¢e v bruchu. Pocit palenia. Bolest hrdla. Vratil sa. Sok.
Notes Priznaky plticneho edému sa ¢asto neobjavuju po dobu niekolkych hodin a zhor3ujd sa pri fyzickej ndmahe. Preto je nevyhnutny odpocinok a lekarske pozorovanie. Malo by sa potitat s

okamzitym podanim vhodnej inhalacnej liecby lekdrom alebo nim poverenym persondlom.

11.2 Informacie o inej nebezpecnosti

11.2.1 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Zmes NEMA obsahovat latky identifikované ako latky, ktoré maju vlastnosti nardsajice endokrinny systém v sulade s kritériami stanovenymi v delegovanom nariadeni
Komisie (EU) 2017/2100 alebo nariadeni Komisie (EU) 2018/605 v koncentraciach rovnych alebo vy3sich ako 0,1% hmotnosti.

11.2.2 Iné informacie

Nie su k dispozicii Ziadne dalsie udaje

ODDIEL 12: Ekologické informacie

12.1 Toxicita

Vyrobok je nebezpecny pre Zivotné prostredie, pretozZe je Skodlivy pre vodné organizmy po akutnej expozicii.

PouZivajte v stlade so spravnymi pracovnymi postupmi, aby nedoslo k rozsireniu produktu do Zivotného prostredia.

Klasifikacia zmesi SKODLIVA PRE VODNE ORGANIZMY S DLHODOBYMI UCINKAMI je spdsobena pritomnostou latky ,KYSELINA SULFAMOVA - CAS 5329-14-6“, ktora je
uvedenad v prilohe VI k nariadeniu CLP s harmonizovanou klasifikaciou ,,chronicka voda 3 - H412 ". Tato klasifikacia bola stanovend pred spristupnenim tdajov o chronickej
vodnej toxicite, a preto bude treba tuto harmonizovand klasifikaciu prehodnotit na zaklade novych dostupnych tdajov, ¢im sa klasifikacia H412 odstrani.

Ekotoxikologické informacie Specifické pre obsiahnuté latky

Substance: | Sulphamic acid

CAS: 5329-14-6

LC50 —fish : 96h-70.3 mg/L Species B Pimephales promelas Guidelines OECD Testing Guideline 203
EC50 — shellfish 48h-71.6 mg/L Species B Daphnia magna Guidelines OECD Testing Guideline 202
EC50 - Algae / Aquatic Plants: 72h-48 mg/L Species B Desmodesmus subspicatus Guidelines OECD Testing Guideline 201
NOEC chronic fish 8 96h-> 60 mg/L Species B Pimephales promelas Guidelines OECD 210
NOEC chronic shell fish 8 48h-19 mg/L Species B Daphnia magna Guidelines OECD 211
NOEC Chronic Algae / Aquatic Plants 8 72h-18 mg/L Species B Desmodesmus subspicatus Guidelines OECD 201
Substance: Bezvoda kyselina citronova (E330), 2-hydroxypropane-1,2,3-tricarboxylic acid

CAS: 77-92-9

LC50 - fish : 48h-440 mg/L Species B Leuciscus idus melanotus Guidelines OECD Testing Guideline 203

EC50 - shellfish 24h-1535 mg/L Species B Daphnia magna Guidelines OECD Testing Guideline 202

EC50 - Algae / Aquatic Plants: -- Species B -- Guidelines - -

NOEC chronic fish 8 - - Species B -- Guidelines : - -

NOEC chronic shell fish 8 - - Species B -- Guidelines : - -

NOEC Chronic Algae / Aquatic Plants 8 -- Species R -- Guidelines --

12.2 Perzistencia a degradovatelnost

Méze mat dlhodobé nepriaznivé U¢inky na vodné prostredie.

Specifické informacie o biologickom odburavani obsiahnutych latok

Substance: : Sulphamic acid

CAS: 5329-14-6

Hodnota biodegradacie vo vode: i Neaplikovatelné pre anorganické latky i Cas skusky: i -
Substance: Bezvoda kyselina citronova (E330), 2-hydroxypropane-1,2,3-tricarboxylic acid

CAS: 77-92-9

Hodnota biodegradicie vo vode: i Lahko biologicky odburatelny i Cas skusky: i 28d
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12.3 Bioakumulacny potencial
Udaje o zmesi nie st k dispozicii
Informacie o bioakumulacii $pecifické pre obsiahnuté latky

Substance: Sulphamic acid

CAS: 5329-14-6

Rozdelovaci koeficient: n-oktanol / voda 8 Nie je relevantné pre anorganické latky

BCF 8 Nepouzitelné

Substance: Bezvoda kyselina citrénova (E330), 2-hydroxypropane-1,2,3-tricarboxylic acid

CAS: 77-92-9

Rozdelovaci koeficient: n-oktanol / voda 8 Log Kow: -0.2 to -1.8

BCF : i odhadovand hodnota 3.2 Biokumulacia sa neocakava

12.4 Mobilita v pode
Udaje o zmesi nie st k dispozicii
Informacie o mobilite v péde Specifické pre obsiahnuté latky
Nie su k dispozicii Ziadne udaje

12.5 Vysledky posudenia PBT a vPvB

Sprava o chemickej bezpecnosti sa pre zmes nevyZzaduje. Na zaklade dostupnych udajov vSak zmes neobsahuje latky PBT alebo vPvB v percentach vyssich ako 0,1 v sulade s
nariadenim 1907/2006, priloha XIlII.

12.6 Vlastnosti endokrinnych disruptorov (rozvracacov)

Zmes NEMA obsahovat latky identifikované ako latky, ktoré maju vlastnosti narusajice endokrinny systém v sulade s kritériami stanovenymi v delegovanom nariadeni
Komisie (EU) 2017/2100 alebo nariadeni Komisie (EU) 2018/605 v koncentraciach rovnych alebo vysich ako 0,1% hmotnosti.

12.7 Iné nepriaznivé ucinky
Klasifikacia zneéistenia vody v Nemecku (AwSV, vom 18. April 2017)
WGK 1: Nie je nebezpecny pre vody.
ODDIEL 13: Opatrenia pri zneSkodnovani
Latka / zmes sa nesmie likvidovat kanaliza¢nym systémom.
13.1 Metddy spracovania odpadu

Material a typ nadoby:
Presny materidl identifikujte podla symbolov nachadzajucich sa na obale.
Metddy spracovania odpadu s latkou alebo zmesou:

NEBEZPECNE VLASTNOSTI (RADY 2008/98/ES) :  HP4 - Dréazdivy — sposobuijlci podrazdenie koZe a poskodenie oka

CINNOSTI ZHODNOCOVANIA (RADY 2008/98/ES) : R11 VyuZitie odpadov vzniknutych pri ¢innostiach uvedenych v bodoch R 1 aZz R 10

CINNOSTI ZNESKODNOVANIA (RADY 2008/98/ES) : D15 Skladovanie, az kym sa nerozhodne o niektorom zo spdsobov zneskodnenia uvedenych v bodoch D1 az D 14 (okrem
docasného uskladnenia na mieste vzniku, pokial sa nerozhodne o zbere)

KOD EER : 07 07 01* vodné premyvacie kvapaliny a matecné luhy

Metddy zaobchadzania s akymkolvek kontaminovanym obalom:

NEBEZPECNE VLASTNOSTI (RADY 2008/98/ES) : HP4- Drazdivy — spdsobujlci podrazdenie koZe a poskodenie oka

CINNOSTI ZHODNOCOVANIA (RADY 2008/98/ES) : R11 VyuZitie odpadov vzniknutych pri ¢innostiach uvedenych v bodoch R 1 az R 10

CINNOSTI ZNESKODNOVANIA (RADY 2008/98/ES) : D15 Skladovanie, az kym sa nerozhodne o niektorom zo spésobov zneskodnenia uvedenych v bodoch D1 az D 14 (okrem
docasného uskladnenia na mieste vzniku, pokial sa nerozhodne o zbere)

KOD EER : 15 01 10*obaly obsahujuce zvysky nebezpecnych latok alebo kontaminované nebezpe¢nymi latkami

Fyzikdlne / chemické vlastnosti, ktoré mézu ovplyvnit spracovanie odpadu:

Nie st zname

DalSie zvlastne opatrenia pre odporiéané spracovanie odpadu:

Charakteristiky nebezpecnosti, operacie zneskodriovania a zhodnocovania a odporucané kédy CER sa vztahuju na vyrobok v pévodno m stave bez zohladnenia akychkolvek
nedist6t pritomnych po pouZiti. Preto sa odporuca pred zneskodnenim odpadu prekvalifikovat a vy hodnotit aj jeho povod. Akékolvek miesanie réznych druhov iného ako
nebezpetného odpadu a akejkolvek zmesi roznych nebezpecnych odpadov je zakdzané (¢lanok 23 smernice 2008/98 / ES). Zneskodnenie musi byt zverené spolo¢nosti
oprdvnenej na spracovanie odpadu v stulade s narodnymi a pripadne miestnymi predpismi.

ODDIEL 14: Informacie o doprave
Zahrnuté do rozsahu pdsobnosti predpisov o preprave nebezpeénych veci: po ceste (ADR); po Zeleznici (RID); letecky (ICAO / IATA); po mori (IMDG).

ADR/RID [ IMDG [ IATA
14.1 | Cislo OSN alebo identifikaéné &islo 2967
14.2 Spravne expedicné oznacenie OSN Sulphamic acid in a mixtures
Technicky nazov - -
14.3 Trieda, resp. triedy nebezpecnosti pre 8
dopravu
Stitok
8
14.4 Obalova skupina 1}
Obmedzené mnoistvo
Vnutorné balenie (primarne) 5 ke 1 kg Net quantity per
inner packaging
Vonkajsie balenie 20 or 30 Kg! <:> 5 kg Total net quantity
per package?
Packing instruction P002 Y845 / 860 / 864
K6d obmedzenia tunela E NepouZzitelné NepouZitelné
EmS Nepouzitelné F-A, S-B NepouZitelné
UloZenie a segregacia Nepouzitelné Category A / SGG1-5G36-5G49 NepouZitelné
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Aktualny datum revizie: 23/03/2021 Cislo aktualnej revizie: 00 | Datum predchadzajucej revizie: - -/- -/- - ¢islo predchadzajucej revizie: - -
| 14.5 Nebezpeénost pre Zivotné prostredie ¢
Morsky kontaminant ¢
14.6 Osobitné bezpecnostné opatrenia pre Prepravu musia vykonavat vozidla povolené na prepravu nebezpeéného tovaru v stlade s predpismi aktudlneho vydania dohody A.D.R./A.D.N, / IMDG a
uzivatela IATA a platnych vnutrostatnych ustanoveni. Preprava musi byt vykonand v pédvodnom obale a v kazdom pripade v obaloch vyrobenych z materidlov,
ktoré nemdzu byt napadnuté obsahom a je nepravdepodobné, Ze by s nimi vyvolali nebezpeéné reakcie. Osoby zodpovedné za nakladku a vykladku
nebezpeéného tovaru musia absolvovat prislusné $kolenie o rizikich, ktoré predstavuje priprava, a o vietkych postupoch, ktoré sa maju prijat v pripade
nudzovych situdcii.
14.7 Namorna preprava hromadného Nepouzitelné Hromadnd preprava nie je zabezpecena Nepouzitelné
nakladu podla nastrojov IMO

1:30 kg v pripade $katul —

20 kg v pripade podnosov s napinacou alebo zmritovacou féliou — 2 maximélna hmotnost balenia 30 kg

ODDIEL 15: Regulacné informacie
15.1 Nariadenia/pravne predpisy $pecifické pre latku alebo zmes v oblasti bezpecnosti, zdravia a Zivotného prostredia

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej
agentury, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES a o zru$eni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie 91/155/EHS,
93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES.
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) &. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikacii, oznadovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zrudeni smernic 67/548/EHS a

1999/45/ES a 0 zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢ 1907/2006.

SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2008/98/ES z 19. novembra 2008 o odpade a o zrueni urcitych smernic

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) €. 528/2012 z 22. méja 2012 o spristupfiovani biocidnych vyrobkov na trhu a ich pouZivani

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2017/2100 zo 4. septembra 2017, ktorym sa stanovuju vedecké kritéria uréovania vlastnosti narusajucich endokrinny systém podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) & 528/2012.
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) €. 648/2004 z 31. marca 2004 o detergentoch

Normativne odkazy a / alebo dokumenty (od ktorych si odvodené udaje v €asti 8.1)

(1)1S03166-1 alpha-3; @ NO ISO CODE

kéd @ Stat Blbllografla / dokumenty --> LINK
AUS Australia : . i i | https://engage swa.gov.au/workplace-exposure-standards-review
https://www. safeworkaustralla ZOV.. au[exposure sta ndards#exgosure standards-in-australia
AUT Austria : . i https://www jusline.at/gesetz/gkv_2011
https://www.ris. hka gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=| Bundesnormen&Gesetzesnummer-20001418
BEL Belgium https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-belgium/index-2.jsp https://employment.belgium.be/en
BGR Bulgaria https://pirogov.eu/bg/
CAN Canada-Ontario https://www.dguv. dg/lfa/ /Ilmlt values-canada- ontarlo[lndex 2. sg https://www.labour.gov.on.ca/english/hs/pubs/oel_table.php
CAN Canada-Québec : . i http://legisquebec.gouv.qc.ca/fr/showdoc/cr/s-.....
https://www.csst.gc. ca/Pages(lndex aspx
CYP Cyprus http://www.mlsi.gov.cy/
CAE Czech Republic | https://www.mzcr.cz/
HRV Croazia https://www.hzt.hr
DNK Denmark https://www.dguv.de/ifa/............. /limit-values-denmark/index-2.jsp | https://www.retsinformation.dk/eli/Ita/2019/1458
EST Estonia http: //www 16662 _[
EU@ European Union : i i . | https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31998L0024
https://eur-| Iex europa.eu/legal- content/EN/TXT/?QId 1523372586043&url CELEX:32004L0037
FIN Finland https //www.dguv.de |fa https://julkaisut.valtioneuvosto.fi/handle/10024/160967
FRA France https://www.anses.fr/fr
http: //www inrs. fr/ ccuellzdms[lnrs(CatanguePaner/ED/TI ED- 984/ed984 pdf
DEU Germany (AGS) https://www.dguv. de/lfa/ /limit-values-germany-(ags)/index-2.jsp https://www.baua.de/DE/..................../Regelwerk/TRGS/pdf/TRGS-900.pdf
DEU Germany (DFG) : . . https://www.dfg.de/en/dfg_profile/ /health hazards/index.html
https://www.dfg.de/dfg Qrofll[gremlen(senat(arb6|ts stoffe/publikationen/index.html
GRC Greece http://www.gcsl.gr/
HUN Hungary https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-hungary/index-2.jsp | https://www.biztonsagiadatlap.hu/........./5 2020.-11.-6.-ITM-rendelet.pdf
ISL Iceland https://www.ust.is/the-environment-agency-of-iceland/chemicals/
IRL Ireland https://www.dguv.de/ifa/. [limit-values-ireland/index-2.jsp https://www.hsa.ie/eng/..../2016_CodePracticeChemicalAgentsRegulations/
ITA Italy https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-italy/index-2.jsp http://www.preparatipericolosi.iss.it
JPN Japan (MHLW) https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-japan/index-2.jsp https://www.mhlw.go.jp/english/index.html
JPN Japan (JSOH) https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-japan-jsoh/index-2.jsp https://www.sanei.or.jp/
LVA Latvia https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-latvia/index-2.jsp https://likumi.lv/doc.php?id=157382&from=off
LTU Lituania http://www.gamta.lt/
LUX Luxembourg http://www.ms.public.lu/fr/
MLT Malta https://mccaa.org.mt/
NZL New Zealand https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-new-zealand/index-2.jsp https://worksafe.govt.nz/./work-health/./.-std-biol-exposure-indices/
NOR Norway http: //www mil odlrektoratet no/ https://www.fhi.no/en/
CHN People's Republic http://www.nhfpc.gov.cn/zhuz/pyl/200704/38838.shtml
of China
POL Poland https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-poland/index-2.jsp http://www.ciop.pl/
PRT Portugal http://www.inem.pt/ciav
ROU Romania https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-romania/index-2.jsp http://www.mmuncii.ro/.../5114-11042018 modif HG-1218 Ag chimici.pdf
SGP Singapore https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-singapore/index-2.jsp https://sso.agc.gov.sg/Act/WSHA2006
SVK Slovakia http://www.ntic.sk/
SVN Slovenia http://www.uk.gov.si/
KOR South Korea https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-south-korea/index-2.jsp http://www.kiha.kr/main/community view.htm?uid=763&tbn=gongi&page=3
ESP Spain https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-spain/index-2.jsp https://www.insst.es/
SWE Sweden https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-sweden/index-2.jsp https://www.av.se/../hygieniska-gransvarden-afs-20181-foreskrifter/
CHE Switzerland https://www.dguv.de/ifa/............. /limit-values-switzerland/index-2.jsp http://suissepro.org/
https://www.suva.ch/de-CH/.
NLD The Netherlands : https://www.ser.nl/en
https://wetten.overheid. nI/BWBR0008587/2017 07-014#BijlageXIll
TUR Turkey https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-turkey/index-2.isp
USA USA - NIOSH https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-usa-niosh/index-2.jsp https://www.cdc.gov/niosh/
USA USA - OSHA https://www.dguv.de/ifa/. /limit-values-usa-osha/index-2.jsp www.osha.gov
GBR United Kingdom | https://www.dguv.de/ifa/. Jlimit-values-united-kingdom/index-2.isp https://www.hse.gov.uk/research/hsl pdf/2002/hsl02-23.pdf
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https://www.dguv.de/ifa/..................../limit-values-australia/index-2.jsp
https://engage.swa.gov.au/workplace-exposure-standards-review
https://www.safeworkaustralia.gov.au/exposure-standards#exposure-standards-in-australia
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-austria/index-2.jsp
https://www.jusline.at/gesetz/gkv_2011
https://www.ris.bka.gv.at/GeltendeFassung.wxe?Abfrage=Bundesnormen&Gesetzesnummer=20001418
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-belgium/index-2.jsp
https://employment.belgium.be/en
https://pirogov.eu/bg/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-canada-ontario/index-2.jsp
https://www.labour.gov.on.ca/english/hs/pubs/oel_table.php
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-canada-qu%C3%A9bec/index-2.jsp
http://legisquebec.gouv.qc.ca/fr/showdoc/cr/S-2.1,%20r.%2013?csi_scan_9222d36c6a354dc6=BO9xyrMZ+270UP3j0MGuOD0kZjgFAAAAXrM3HA==&bcsi_scan_filename=S-2.1,%20r.%2013
https://www.csst.qc.ca/Pages/index.aspx
http://www.mlsi.gov.cy/
https://www.mzcr.cz/
https://www.hzt.hr/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-denmark/index-2.jsp
https://www.retsinformation.dk/eli/lta/2019/1458
http://www.16662.ee/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-european-union/index-2.jsp
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:31998L0024
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?qid=1523372586043&uri=CELEX:32004L0037
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-finland/index-2.jsp
https://julkaisut.valtioneuvosto.fi/handle/10024/160967
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-france/index-2.jsp
https://www.anses.fr/fr
http://www.inrs.fr/accueil/dms/inrs/CataloguePapier/ED/TI-ED-984/ed984.pdf
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-germany-(ags)/index-2.jsp
https://www.baua.de/DE/Angebote/Rechtstexte-und-Technische-Regeln/Regelwerk/TRGS/pdf/TRGS-900.pdf
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-germany-(dfg)/index-2.jsp
https://www.dfg.de/en/dfg_profile/statutory_bodies/senate/health_hazards/index.html
https://www.dfg.de/dfg_profil/gremien/senat/arbeitsstoffe/publikationen/index.html
http://www.gcsl.gr/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-hungary/index-2.jsp
https://www.biztonsagiadatlap.hu/wp-content/uploads/2020/02/5_2020.-II.-6.-ITM-rendelet.pdf
https://www.ust.is/the-environment-agency-of-iceland/chemicals/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-ireland/index-2.jsp
https://www.hsa.ie/eng/Legislation/Codes_of_Practice/2016_Code_of_Practice_for_the_Chemical_Agents_Regulations/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-italy/index-2.jsp
http://www.preparatipericolosi.iss.it/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-japan/index-2.jsp
https://www.mhlw.go.jp/english/index.html
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-japan-jsoh/index-2.jsp
https://www.sanei.or.jp/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-latvia/index-2.jsp
https://likumi.lv/doc.php?id=157382&from=off
http://www.gamta.lt/
http://www.ms.public.lu/fr/
https://mccaa.org.mt/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-new-zealand/index-2.jsp
https://worksafe.govt.nz/topic-and-industry/work-related-health/monitoring/exposure-standards-and-biological-exposure-indices/
http://www.miljodirektoratet.no/
https://www.fhi.no/en/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-china/index-2.jsp
http://www.nhfpc.gov.cn/zhuz/pyl/200704/38838.shtml
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-poland/index-2.jsp
http://www.ciop.pl/
http://www.inem.pt/ciav
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-romania/index-2.jsp
http://www.mmuncii.ro/j33/images/Documente/Transparenta/Dezbateri_publice/2018/5114-11042018_Proiect_HG_modif_HG-1218_Ag_chimici.pdf
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-singapore/index-2.jsp
https://sso.agc.gov.sg/Act/WSHA2006
http://www.ntic.sk/
http://www.uk.gov.si/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-south-korea/index-2.jsp
http://www.kiha.kr/main/community_view.htm?uid=763&tbn=gongi&page=3
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-spain/index-2.jsp
https://www.insst.es/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-sweden/index-2.jsp
https://www.av.se/arbetsmiljoarbete-och-inspektioner/publikationer/foreskrifter/hygieniska-gransvarden-afs-20181-foreskrifter/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-switzerland/index-2.jsp
http://suissepro.org/
https://www.suva.ch/de-CH/material/Richtlinien-Gesetzestexte/grenzwerte-am-arbeitsplatz-aktuelle-werte#59317A47178F431595269A7BB5018B2A=%3Flang%3Dde-CH&gnw-location=%2F
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-the-netherlands/index-2.jsp
https://www.ser.nl/en
https://wetten.overheid.nl/BWBR0008587/2017-07-01#BijlageXIII
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-turkey/index-2.jsp
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-usa-niosh/index-2.jsp
https://www.cdc.gov/niosh/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-usa-osha/index-2.jsp
http://www.osha.gov/
https://www.dguv.de/ifa/gestis/gestis-internationale-grenzwerte-fuer-chemische-substanzen-limit-values-for-chemical-agents/limit-values-united-kingdom/index-2.jsp
https://www.hse.gov.uk/research/hsl_pdf/2002/hsl02-23.pdf
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15.2 Hodnotenie chemickej bezpecnosti

Hodnotenie chemickej bezpec¢nosti pre zmes sa nepredpoklada. Tato karta bezpecnostnych tGdajov obsahuje jeden alebo viac expoziénych scendrov v integrovanej podobe.
Obsabh, ak je to relevantné, bol zahrnuty v oddieloch 1.2, 8,9, 12, 15 a 16 tej istej karty bezpecnostnych Gdajov

ODDIEL 16: Iné informacie
Opis pouzitych skratiek

Kédy tried a Poznamky kategorii nebezpecnosti stanovené v bode 3 Kédy vystraz- nych upozorneni stanovené v bode 3
Skin Irrit. 2 Zieravost/drazdivost pre ko?u, kategdria nebezpe&nosti 2 H315 = Drazdi kozu.
Eye Irrit. 2 Vaine poskodenie/podrazdenie oti, kategdria nebezpednosti 2 H319 = Spbsobuje vazne podrazdenie oci
Aquatic Chronic 3 Nebezpecné pre vodné prostredie — chronické nebezpedenstvo, kategéria 3 H412 = Skodlivy pre vodné organizmy, s dlhodobymi dcinkami.
Postupy pouZité na odvodenie klasifikacie podla nariadenia (ES) 1272/2008 [CLP] vo vztahu k zmesiam
Klasifikacia podla nariadenia (ES) ¢. 1272/2008 Postup klasifikacie
Skin Irrit. 2, H315 Metdda vypoitu
Eye Irrit. 2, H319 Metdda vypoétu

Akékolvek vhodné skoliace kurzy pre pracovnikov s ciefom zabezpedit ochranu ludského zdravia a Zivotného prostredia
e Skoliaci kurz o riadeni a interpretécii KBU
Bibliografické odkazy a hlavné zdroje udajov

ECHA European Chemicals Agency OSHA European Agency for Safety and Health at Work IARC International Agency for Research on Cancer
IPCS International Programme on Chemical Safety (Cards) NIOSH Registry of toxic effects of chemical substances (1983) ACGIH American Conference of Governmental Industrial
Hygienists
TOXNET Toxicology Data Network WHO World Health Organization CheLIST | Chemical Lists Information System
IFA Institut fur Arbeitsschutz der Deutschen Gesetzlichen
Unfallversicherung

Udaj o vietkych bodoch KBU, ktoré boli revidované
Zvyraznené kapitoly zodpovedaju kapitolam upravenym s ohladom na predchdadzajicu reviziu.
Karta bezpeénostnych tdajov v sulade s nariadenim (EU) ¢. 2020/878 z 18. jlina 2020
Tento dokument vypracoval technik kompetentny v oblasti KBU, ktory presiel primeranym $kolenim a je certifikovany podla referenénej praxe UNI / PdR 60: 2019.

Informécie v tejto karte bezpeénostnych ddajov boli ziskané od najlepsich dostupnych alebo zndmych na trhu k uvedenému datumu revizie. Spoloénost, ktora dri tento list, ani jej dcérske spoloénosti
nebudd schopné prijat staznosti vyplyvajlce z nespravneho pouZitia tu uvedenych informécii alebo nespravneho pouZitia pri aplikécii produktu. Zvlddtnu pozornost venujte pouZitiu pripravkov,
pretoZe nespravne pouZitie méZe zvysit ich nebezpeéenstvo.

KARTA BEZPECNOSTNYCH UDAJOV

Tato karta bezpecnostnych Udajov je prelozena automatickym systémom.
Dakujeme vietkym fudom, ktori chct nahlasit akékolvek nezrovnalosti v preklade.
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